
"В скрытых вратах должна быть секта культивации, а техника культивации Падающей Тени -
это техника культивации". Су Цзинюэ подтвердила. Если бы Падающая Тень не была
культиватором, то невозможно было бы так быстро восстановиться, сражаясь с ней.

"Я никогда раньше не слышала о Снежном Дворце. Почему они пришли на встречу по обмену в
этот раз?" задалась вопросом Су Янюэ.

"Мне также кажется странным, что кроме Снежного дворца, есть еще одна школа Юньсяо, о
которой я никогда не слышала. Я не знаю, с какой целью они участвуют во встрече по обмену
опытом?" Су Яньси нахмурилась.

"Раз уж ты не можешь понять, не думай об этом вообще, чтобы не усугублять свое положение".
Су Яньци подняла чайник и помогла нескольким людям налить по чашке.

"Да." Все с улыбкой согласились. В любом случае, их цель - эти духовные камни, что касается
цели Снежного Дворца и Секты Юньсяо, то пока это не повлияет на их способность получить
духовные камни.

После завтрака Су Цзинюэ достала драгоценности, чтобы разложить их по комнате, и начала
практиковаться вместе со всеми. Хотя эти ауры для них лишь капля в море, это лучше, чем
ничего. Даже если им удастся повысить культивационную базу, это уже небольшой шанс на
победу.

Улицы сменяли друг друга, время от времени раздавались крики продавцов.

Ло Ин стояла перед окном, наблюдая за потоком людей, спускающихся и поднимающихся по
лестнице, уголки ее рта слегка приподнялись: "Су Цзинюэ, интересно." Люди, которые думали,
что у скрытой двери были все культивирующие Гуву, не ожидали, что к ним прибудет Су
Цзинюэ. Это просто заставило его задуматься, почему три старших брата Су Цзинюэ все
практиковали древние боевые искусства, так почему только она была другой. Были ли у нее
какие-нибудь приключения?

"Молодой господин!" раздался почтительный голос из-за двери.

"Входи." Луо Ин отвёл взгляд, подошёл к столу и сел.

Дверь открылась, вошел подчиненный и почтительно протянул Ло Ину копию информации:
"Молодой господин! Это информация Су Цзинюэ".

Ло Ин слегка кивнул, взял информацию и просмотрел ее.

После долгого времени он закрыл информацию, в его глазах появилось сомнение. Он
просмотрел информацию Су Цзинюэ и не нашел ничего странного. Будь то хозяин Су Цзинюэ
или люди в Шаньсинкуне, они были обычными людьми. Как же Су Цзинюэ могла стать
культиватором? Похоже, что в теле Су Цзинюэ должен быть какой-то секрет.

Есть еще одно странное место. Су Цзинюэ, похоже, ненавидит Сон И, который вырос вместе с
ней. Иначе она не стала бы использовать средства, чтобы засадить Сун И в тюрьму. Может ли
она так относиться к Сон И из-за Сон И? Что вы знаете?

Су Цзинюэ, судя по информации, очень ласковый человек. Если бы Сун И не знала ее секретов
и не нарушила ее сущность, она бы не стала так с ней обращаться.



Думая об этом, Ло Ин посмотрел на своих подчиненных и сказал: "Идите и найдите
информацию о Сун Ирен и ее местонахождении."

"Да!" ответил подчиненный и удалился.

В полуразрушенном соломенном сарае в углу лежала женщина с грязными волосами и
испачканным лицом.

"Скрип!" Дверь соломенного сарая открылась, и вошел темнокожий мужчина с миской каши.

Увидев вошедшего, глаза Сонг Ирена наполнились негодованием. После того, как Шаген и
Линь Дабао продали ее за двести юаней трем братьям из семьи Ли, она была заперта здесь. С
того дня она стала игрушкой трех братьев семьи Ли. Они не обращали внимания на ее травмы
и не относились к ней как к человеку. Они хотели ее, когда хотели.

"Съешь это". Босс Ли протянул руку, чтобы поднять Сун Ирен, и протянул ей миску.

Сонг Йирен посмотрела на босса Ли, затем повернула голову. Она действительно ненавидит, но
знает, что ненависть бесполезна. Ее рана еще не зажила, и она не может двигаться, не говоря
уже о побеге.

Третьи братья семьи Ли знали, что она ранена, но они никогда не просили врача помочь ей.
Для них не имело значения, инвалид она или нет, лишь бы не умерла.

Босс Ли протянул руку, чтобы ущипнуть Сон Ирен за подбородок, развернул ее, поднес миску
ко рту и просто высыпал кашу.

"Кашель! Кашель! Кашель!" Сун Ирен кашляла прямо от каши, слезы текли ручьем, но босс Ли
вовсе не хотел останавливаться. Он не отпускал Сонг, пока не закончил кормить кашей всю
ночь. Ирен.

Сонг Йирен прислонилась к стене и энергично кашляла. На мгновение ей показалось, что она
вот-вот умрет.

"На этот раз я преподам тебе урок. Если ты не будешь вести себя хорошо в будущем,
посмотрим, как я смогу с тобой обращаться". Босс Ли усмехнулся и посмотрел на страдающую
Сонг Йирен. В его представлении, если женщина непослушна, он будет бить ее, чтобы она
стала послушной.

В их деревне 10% женщин были куплены со стороны, и некоторые мужчины покупали своих
невесток и признавались им, как сокровища, но его женщины тайно сбегали. А некоторые
мужчины покупали невестку и просто признавались им, и эти женщины были послушны, как
скот, делая все, что они просили.

Сонг Йирен, наконец, облегченно вздохнул и слабо сполз на солому на земле. Это место
действительно ужасно, она должна найти способ залечить свои раны и сбежать отсюда.

Услышав шелест ****, Сонг Йирен подняла глаза и увидела, что Босс Ли раздевается, в его
глазах тут же появился ужас: "Нет, пожалуйста, отпустите меня...".

Босс Ли бросил одежду на землю и набросился на Сонг Йирена: "Говорю тебе, я купил тебя, и
ты принадлежишь мне. Я могу делать все, что захочу. Если ты будешь послушной, я попрошу
врача прийти к тебе. Вылечи рану, если не будешь слушаться, то станешь инвалидом Лао-цзы



на всю оставшуюся жизнь". Он купил Сун Ирен, чтобы она унаследовала клан, и его не
волнует, будет ли она инвалидом.

Сун Ирен безучастно смотрела на крышу, и от обращения босса Ли слезы медленно скатились
по уголкам глаз. Если она всю жизнь жила жизнью такого низшего животного, то какой смысл
в жизни?

Думая об этом, она сильно прикусила губу.

Босс Ли наслаждался своим лицом. Когда он увидел кровь, вытекающую из уголка рта Сонг
Йирен, он сразу понял, что что-то не так. Он быстро протянул руку и ущипнул Сонг Йирен за
подбородок. Увидев кровь у нее во рту, он стиснул зубы и крикнул в дверь. "Второй, третий,
позовите старика Лю, эта девчонка прикусила язык". Чертова женщина, осмелилась на
самоубийство, если она не умрет в этот раз, посмотрим, как он проучит ее в будущем.

Ночь постепенно сгустилась, и в комнате воцарилась кромешная тьма, только через окно на
землю проливался серебристый лунный свет.

Сонг Йирен проснулся от боли, медленно открыл глаза и обнаружил, что все еще находится в
соломенном сарае, на глаза снова навернулись слезы. Почему бы не дать ей умереть и не
позволить ей испытать такую пытку?

Дверь соломенного сарая снова толкнули, и вошел второй Ли, державший свечу. Увидев, что
Сун Ирен проснулась, второй Ли поставил свечу в руке на стол в стороне: "Вонючка, ты
осмелилась умереть, это потому, что наши три брата так добры к тебе, ты вся чешешься".
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